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ACERCA DESTE
MANUAL

SEGURANCA ANTES
DE TUDO

COMO OBTER
AUXILIO

Seja Bem Vindo

Parabéns! Acabou de adquirir o melhor dos alceadores
de papel, o Watkiss Eco-Vario. A sua Eco-Vario foi
concebida para tornar o alceamento de papel eficiente,
produtivo e, sobretudo, facil de fazer.

Este Manual de instru¢ges de funcionamento contém
umaseccao de “Inicio Rapido” que Ihe permitird comecar
rapidamente a utilizar esta maquina. Essa seccéo é
depois seguida por instru¢cdes mais detalhadas acerca
de cada um dos médulos que comp8em a maquina, por
tabelas de deteccéo e resolugcéo de avarias e por notas
adicionais.

Painel de comando

Tabuleiros de alimentagao
(até 16)

Empilhador (direito ou oscilante)

A sua Eco-Vario foi concebida para proporcionar uma
utilizacdo em que a seguranca é a caracteristica princi-
pal. Contudo, como sucede com qualquer maquina que
funcione com energia eléctrica, quando proceder a re-
mocdo de quaisquer coberturas ou a substituicdo de
quaisquer fusiveis ndo se esqueca de desligar sempre

a maquina da sua alimentacado de energia, desligando
o interruptor de alimentacéo e tirando a ficha da tomada.

Estamos certos de que a sua Eco-Vario lhe proporcionara
muitos anos de servico sem quaisquer problemas. Se,
contudo, tiver algumas duvidas ou deparar com quais-
quer problemas sugerimos que comece por consultar a
secc¢ao de deteccao eresolucéo de avarias contida neste



Manual. Se isso ndo lhe resolver o problema e necessitar
de auxilio, o Watkiss Service Department, no Reino Unido,
ou 0 seu representante local estardo a sua disposic¢éao.
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Utilizacao a que
destina

Producéo

Especificacdes do
papel

Dimensdo méxima da folha
Dimensao minima da folha
Gama de papel

Tabuleiros de alimen-
tacao

Numero de tabuleiros
Capacidade dostabuleiros

Deteccéao

Dimensdes
Largura
Profundidade
Altura

Peso

Caracteristicas eléc-
tricas

Emissbes sonoras
Maquina de 6 tabuleiros
(se estiver a ser utilizado)

Especificacoes

Alceamento de papéis dentro da gama especificada.

até 3.500 conjuntos por hora

364 x 520 mm, 14,3 x 20,4”
210 x 140 mm, 8,3 x5,5”
Papéis autocopiativos e papel de carta até 200gsm

De 1 a 16 (ver notas sobre a instalagao na pagina 5)
40 mm

Deteccao electrénica de auséncia de alimentacao, ali-
mentac¢des duplas, encravamento e tabuleiro vazio. De-
teccao de tabuleiro cheio.

Empilhador direito Empilhador oscilante

610mm 615mm
603mm 745mm
372mm 361mm

(mais 77mm, por tabuleiro de alimentacéo)

Empilhador direito Empilhador oscilante
31,5 Kg 38Kg
(mais 6 Kg, por tabuleiro de alimentagéo)

115V, 60Hz, 1,2A
230V, 50Hz, 1,1A
Monoféasica

Empilhador oscilante
68dB(A) tipico

Empilhador direito
68dB(A) tipico

A producéo pode variar de acordo com as condig6es de funcionamento.
De acordo com uma politica de melhoramento continuo do produto, o
fabricante reserva-se o direito de alterar, sem aviso prévio, os materiais
ou as especificagdes deste produto.
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EMPILHADOR
DIREITO

Instalacao

A sua Eco-Vario devera ser colocada numa bancada ou
numa mesa, firmes e estaveis.

O niimero maximo de tabuleiros recomendado € de dez.
Se a sua maquina tiver um namero superior a este, e
estiver para ser utilizada com folhas de dimenséo supe-
rior a A3, devera prendé-la a bancada de trabalho por
meio de correias ou parafusos. Ligue o tabuleiro de saida
na parte da frente ou de trds da maquina como se ilustra
em baixo.

E el ——__,‘w_]

Saida pela parte

da tras

i T g e LN
O O d— 1 saida pela parte
da frente

EMPILHADOR
OSCILANTE

O numero maximo de tabuleiros recomendado é de doze.
Se a sua maquina tiver um namero superior a este, e for
ser utilizada com folhas de dimensdes superiores a A3,
devera prendé-la a bancada de trabalho com correias
ou parafusos. Monte a extensé&o do tabuleiro do empilha-
dor como se ilustra em baixo.
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Inicio Rapido

Esta seccao destina-se apenas a dar as instrucdes ne-
cessarias para por o alceador rapidamente a funcionar.
Nos capitulos subsequentes estédo descritos os procedi-
mentos de funcionamento de forma detalhada.

[

8.

. Retire qualquer papel que tenha sobrado do trabalho
anterior.

. Desligue a maquina, espere um pouco, e depois volte
a liga-la utilizando o interruptor de rede ligar/desligar.
Isto volta a colocar a maquina nos seus valores por
defeito.

. Carregue o alceador para o0 novo trabalho, voltado
para cima com a primeira pagina no tabuleiro superior,
ou voltado para baixo com a primeira pagina no tabu-
leiro inferior.

. Regule a pressédo do separador (alavanca do lado
esquerdo) de cada tabuleiro para a posi¢ao intermé-
dia.

. Para folhas do tamanho A4, regule a pressao do
tabuleiro (alavanca do lado direito) para cadatabuleiro
para 0 minimo, empurrando a alavanca para baixo
enquanto a liberta totalmente para dentro. Para folhas
A3 desloque a alavanca um entalhe para fora.

. Regule o empilhador para o tamanho de papel que vai
utilizar.

. Escolha quaisquer outras opc¢des requeridas:

e Empilhamento desalinhado premindo = (caso se
aplique).
« Velocidade

e Modo do lote seleccionando =~ J,
tidade do lote premindo +] ou [-..

, 0U =1, e quan-

Prima (1 para funcionar.

Depois damaquina estar a funcionar pode ser necessario
fazer regulacg6es ao tabuleiro e & pressédo do separador

d

ependendo do papel que se esta a utilizar.

Pode-se parar a maquina em qualquer altura premindo
0.
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4 Unidade de controlo

INTERRUPTOR DE O interruptor de rede Ligar/Desligar (On/Off) deve ser

REDE LIGAR/ utilizado para ligar e desligar o alceador quando neces-

DESLIGAR(ON/OFF) sario. Quando o alceador é ligado regressa sempre aos
seus valores por defeito.

PARAGEM DE O botéo para a paragem de emergéncia sé deve ser

EMERGENCIA utilizado quando for absolutamente necessaria uma pa-
ragem imediata da maquina. Em circunstancias normais
deve-se parar a maquina por pressao da tecla o] exis-
tente no painel de comando. Se o botéo de paragem de
emergéncia for utilizado, o alceador ndo retomara o
funcionamento até que o botdo tenha sido novamente
libertado, tendo de ser, para isso, rodado no sentido dos
ponteiros do reldgio.

‘1 MI Painel de comando

Interruptor de alimentag&o
ON/OFF

Paragem de emergéncia

PAINEL DE COMANDO O painel de comando inclui o visor, as teclas do painel
de comando e o controlo de velocidade.

— Arranque — Controlo do lote
[~ Empilhador oscilante Ligar/Desligar

—— Visor — Controlo da velocidade

W | |[oEEElg -
°© O O 17 @

— Paragem — Apagar L— Trancar/Destrancar

— Aumentar/Diminuir
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Visor

O visor é utilizado para mostrar o estado da maquina e
do trabalho em curso e as mensagens de erro (veja
capitulo 11, 24

Resolucado de problemas).

Ao ligar, o visor indica a versdo de software (ex:[Eco. {0])
seguida do numero de tabuleiros colocados (ex:[34 ]).
Quando se visualiza [ o], a maquina esta pronta a
funcionar.

Teclas do painel de comando
Prima para comecar o alceamento.

Prima para parar o alceamento.

Utilize para aumentar ou diminuir o contador quando
estiver a programar as quantidades do lote. Prima e
mantenha premida para aumentar/diminuir em décimas.
Prima brevemente para aumentar/diminuir em um. Pas-
sados dois segundos, ou quando (1 é premido, o visor
regressa a contagem normal. A contagem por defeito é
1 e a maxima é 999. Quando a quantidade do lote é
visualizada, € indicada pelo simbolo = a direita e a
esquerda do visor [= {23=].

Prima para apagar o contador. Enquanto a quantidade
do lote é visualizada, premir [c| ir4 apagar a quantidade
do lote colocando-a em 1.

Prima para seleccionar empilhamento direito ou desali-
nhado (apenas disponivel com um empilhador oscilante).
Depois de seleccionado, a luz acende-se.

Prima para destrancar as regulacdes da maquina no fim
de um trabalho (consulte “Trancagem do Sistema” abai-
X0).

Contador

Em circunstancias normais, o alceador contara no senti-
do ascendente a medida que 0s conjuntos sdo alceados.
Uma contagem pré-seleccionada e de lotes encontra-se
também disponivel.



MODO DE PRE-

O “modo de lote” permite a pré seleccéo do nimero de

SELECCAO E DE LOTE conjuntos requerido, fazer uma insercdo a intervalos

Indicadores do Modo de Lote

-

O

Tecla selectora do Modo de Lote

-

i

Zier s

definidos, ou alterar a posicdo do empilhador a intervalos
pré-seleccionados.

Premindo a tecla do Modo de Selecc¢éo de Lotes percor-
re-se todas as opcdes disponiveis.. Quando se selecci-
ona uma opc¢ao, a luz indicadora acende-se.

Para apagar o contador prime-se a tecla ¢|. Prima [+ ou
— para seleccionar o nimero de conjuntos desejados.
Seleccione o modo de lote desejado. O contador indica
o nimero de lotes total e o nimero de conjuntos por lote.

Porexemplo, [ 3. 0] indica que de 10 foram completados.
Prima (1 para arrancar a maquina.

O contador ird contar no sentido descendente, até que
o lote esteja completo. Neste exemplo, [ 3.5] indica que
3 lotes foram concluidos, e que ha 5 conjuntos restantes
antes de se completar o lote actual.

Paragem do lote
O alceador péra no fim do lote e a luz acende-se.

Insercéo de lote

Serdinserida uma folha do tabuleiro 1 de forma a separar
um lote do outro. Isto significa que quando se esta a
entregar os conjuntos pela frente, o tabuleiro 1 ir4 alimen-
tar durante o Gltimo conjunto do lote. Quando se faz a
entrega pela traseira, ira alimentar durante o primeiro
conjunto do lote. O alceador continuara a alcear os lotes
até que o operador decida parar.

Desalinhamento do lote

(apenas disponivel se estiver instalado um empilhador
oscilante)

O empilhador ira desalinhar a pilha no fim de cada lote.

Insercdo e Paragem do lote

Afolha de insercao serd alimentada como habitualmente
e no fim do lote a maquina péra. Para utilizar esta funcéo,
seleccione primeiro o modo de insergdo de lote =, ponha

11
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TRANCAGEM DO
SISTEMA

a maquina a trabalhar e depois prima também a tecla de
seleccéo do modo de lote =7.

Insercédo e Desalinhamento do lote

Afolha de inser¢éo sera alimentada como habitualmente
e no fim do lote a pilha fica desalinhada. Para utilizar esta
funcéo, seleccione o modo de insercéo do lote =1 primei-
ro, ponha a maquina a trabalhar e depois prima também
a tecla de seleccdo do modo de lote =:.

Reiniciar um lote

Para apagar o contador a meio de um lote, prima [c. A
quantidade do lote regressaréa ao valor seleccionado. A
contagem para o numero de lotes completados sera
mantida.

Apagar o contador
Prima (¢ duas vezes para pér a zeros o numero de lotes
completados. A quantidade dos lotes serd mantida.

Para verificar a contagem total

Enquanto esta no modo de lote, o contador indica o
namero de lotes completados. E também possivel obter
uma contagem seleccionada total.

No modo de paragem do lote: desligue o modo de lote
sem destrancar a maquina. O ndamero total de conjuntos
alceados serd visualizado. Regresse ao modo de para-
gem do lote e a contagem de lotes serd reposta. (Nota:
se um lote for completado enquanto se desliga a para-
gem de lotes, a maquina ndo para!)

No modo de inser¢éo de lotes e desalinhamento de lotes:
prima (0] para parar a maquina, destranque premindo g
e desligue o modo de lote. O niimero total de conjuntos
alceados sera visualizado. Regresse ao modo de lote e
a contagem de lotes seré reposta. Reinicialize a maquina
como habitual.

Enquanto a maquina esté a alimentar o primeiro conjunto,
as luzes da tranca e indicadoras de velocidade piscam.
Isto indica que a maquina se esta a calibrar automatica-
mente. Quando esta tarefa estiver concluida, a luz da
tranca permanecera acesa e determinadas regulacées
da maquina estao trancadas. O modo de insercédo de lote



CONTROLO DA
VELOCIDADE

ndo pode ser alterado e os tabuleiros ndo podem ser
ligados e desligados. Isto € para evitar erros acidentais
do operador.

No fim de um trabalho, a tecla g pode ser premida para
destrancar o sistema antes de dar inicio ao proximo
trabalho.

A velocidade de alceamento pode ser aumentada ou
diminuida rodando o botao de controlo da velocidade. A
luz indicadora acende-se se estiver activada a velocida-
de escolhida. Se a luz estiver a piscar, indica que a
velocidade é limitada por qualquer outro factor (por
exemplo, por outro equipamento em linha, nimero de
tabuleiros ou formato do papel).

13
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CONTROLOS E
INDICADORES DOS
TABULEIROS

Selew

CARREGAR

#1
#2
#3

= A

Carregue as folhas de
face para cima

EstacOes de alimentacao

A sua Eco-Vario pode ter um nimero de tabuleiros de
alimentacao entre 1 e 16. Pode-se acrescentar tabuleiros
adicionais, caso seja necessario, mesmo depois da ma-
quina ter sido instalada.

Os tabuleiros de alimentacdo encontram-se numerados
de 1 em diante, sendo o tabuleiro inferior o nimero 1.
Cada tabuleiro tem os seus préprios controlos imediata-
mente ao lado.

Luzvermelha ......... indica uma alimentacédo dupla
Luzamarela .......... indica uma falha de alimen-
tacao

Luzes vermelha e amarela. . .indica um encravamento

Botdoverde............ interrupter ligar/desligar estacéo

Luzverde.............. indica que a estacao esté ligada

Luz verde a piscar . ..... indica que otabuleiro estaligado
mas precisa de ser carregado

Botdo cinzento ......... interruptor de comado dos tabu-
leiros

Luz verde pequena mais abaixo. .indica que o tabuleiro esta
ligado ao tabuleiro imediata-
mente abaixo

Sequéncia de carregamento

Existem dois métodos de carregamento. Aquele que vai
utilizar depende do trabalho a ser feito e se os conjuntos
séo entregues pela frente ou pela traseira da maquina.

1. Carregue as folhas com a face para cima e com a
primeira pagina no tabuleiro superior para proporcio-
nar uma entrega de face para cima pelatraseira ou de
face para baixo pela frente.

15
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Carregue as folhas de
face para baixo

#3
#2
#1

A

Extensores de tabuleiros

REGULACOES

2. Carregue asfolhas de face para baixo e com a primeira
pagina no tabuleiro inferior para proporcionar uma
entrega de face para baixo pela traseira ou de face
para cima pela frente.

Para aproducgéao de brochuras emlinha, utilize o método 1.

Quando utilizar o agrafador de canto da Vario, utilize o
método 2, com o canto a ser agrafado carregado o mais
para fora.

Extensores de tabuleiros

Parafolhas de grandes dimensdes (superiores a A4) sera
necessario instalar extensores de tabuleiros para apoiar
as folhas. Estes séo fornecidos com a maquina.

Carregar os tabuleiros

Empurre o tabuleiro para baixo com uma mao enquanto
faz deslizar o papel para dentro do tabuleiro entre as
balizas laterais deslizantes. Empurre as balizas para
centrar o papel no tabuleiro e de forma a que prendam
o papel de forma segura.

Guias laterais de tabuleiros —j

Ligar/desligar os tabuleiros

Os tabuleiros podem ser ligados e desligados manual-
mente premindo o botéo verde do lado do tabuleiro. Se
o0 sistema estiver destrancado, os tabuleiros ligam auto-
maticamente quando sdo carregados. Lembre-se que 0s
tabuleiros ndo podem ser ligados ou desligados quando
0 sistema esté trancado.

Asregulacdes para otipo e/ou tamanho do papelincluem
0 controlo da pressédo do tabuleiro e da pressdo do
separador.



Regulagdo da presséo
do separador

Pressao do separador

Aumentar a pressao do separador funciona como um
travao pois torna mais dificil a passagem de uma segun-
da folha de papel através da almofada do separador.
Uma pressdo demasiado pequena do separador tem
como resultado alimentagdes duplas, uma pressao de-
masiado grande resulta em falhas de alimentac&o ou
danos na extremidade do papel.

A presséo ideal do separador dependera do papel que
esta a ser utilizado. De inicio regule a alavanca para a
sua posicdo intermédia. Para aumentar a separacéo,
desloque a alavanca para baixo um entalhe de cada vez,
e para diminuir a separacdo desloque a alavanca para
cima um entalhe de cada vez.

— Regulacao da presséo
dos tabuleiros

Presséo dos tabuleiros

Aumentar a pressédo dos tabuleiros fornece as rodas de
alimentacdo mais for¢a sobre o papel: uma forca dema-
siada tem como resultado alimentac8es duplas e aumen-
ta a possibilidade de danificar o papel.

A pressédo ideal dependera do papel a ser utilizado.
Utilize sempre a menor presséo possivel. A alavanca tem
5 posicdes e é ajustada empurrando suavemente para
baixo ao mesmo tempo que se faz deslizar a alavanca
para dentro ou para fora. A posicdo mais para dentro
proporciona a pressédo minima. De inicio regule a presséo
para o minimo para pouco papel, para folhas grandes
(ou seja se se utilizarem extensores de tabuleiro) devera
ser um entalhe para fora.

17



INTERLIGACAO DE Se for necessério, é possivel ligar dois ou mais tabuleiros
TABULEIROS de forma a que funcionem, na pratica, como um Unico
tabuleiro. Quando um dos tabuleiros deixa de ter papel,

o tabuleiro seguinte, que lhe esta interligado, toma o seu

lugar. Isto permite recarregar os tabuleiros sem ser ne-

cessario parar a maquina. Prima o botédo cinzento do

tabuleiro superior para o ligar com o que esta imediata-

mente abaixo. Isto seraindicado pela pequenaluz verde.

Premindo o botéo verde de ligar/desligar (on/off) o tabu-
leiro é possivel seleccionar qual dos tabuleiros do grupo
interligado est4 activo.

Se 0 sistema estiver trancado, premir o botdo cinzento
em qualquer tabuleiro indicara quais os tabuleiros que
se encontram interligados no mesmo grupo.
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AFINAR O
EMPILHADOR

Empilhador a Direito

Dois empilhadores diferentes encontram-se disponiveis
para a Eco-vario, um empilhador a direito e um empilha-
dor oscilante. Se a sua maquina estiver equipada com
um empilhador oscilante consulte a secc¢éo 7.

Pegue nalgumas folhas do papel a ser alceado e colo-
que-as no empilhador. Desloque as balizas deslizantes
para poder introduzir o papel, consoante a sua largura.

Segure as folhas de forma a que a sua extremidade
superior fique exactamente suspensa sobre o formato na
extremidade superior do tabuleiro (cerca de 1 mm).
Deslize a baliza terminal para cima de forma a ficar de
encontro a extremidade inferior da folha. Tenha em aten-
¢do que a baliza terminal é reversivel para acomodar
diferentes formatos de papel.

Para folhas de pequenas dimensées, posicionar as bali-
zas magnéticas de forma a que suportem os cantos
inferiores da pilha de papel. Para folhas de grandes
dimensdes, devem ser posicionadas angularmente ao
longo dos lados da pilha, de forma a que guiem as folhas
e assegurem um empilhamento correcto.

L Calcador do empilhador
—— Balizas deslizantes

Baliza magnética

Baliza terminal

O empilhador de bancada com papel A4
(8,5x11")

O empilhador de bancada com
papel A3 (11 x 17")

19
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EMPILHAMENTO
DESALINHADO

1. 2.

1.Balizaparafolhasdesalinhadas
no empilhador

2.Balizaparafolhasdesalinhadas
no tabuleiro

Existem diversas formas de fazer a separacdo dos con-
juntos alceados no empilhador a direito. A escolha do
método a usar depende do tipo de trabalho em curso.

Separacao por desalinhamento de folha
Desalinhando uma Unica folha no conjunto, os jogos po-
dem ser separados eficientemente sem qualquer reducéo
da velocidade. Com o empilhador a direito s&o fornecidas
duas balizas para as folhas desalinhadas.

A baliza do tabuleiro de folhas desalinhadas deve ser
instalada na baliza esquerda do tabuleiro superior. Isto
fara com que uma Unica folha fique desalinhada, no
conjunto. A baliza de folhas desalinhadas do empilhador
deve ser instalada na guia lateral deslizante esquerda do
empilhador, fazendo-a deslizar a partir do topo, para
compensar o espaco ocupado pela folha desalinhada.

Uso de uma folha separadora

Se o numero de folhas do conjunto proporciona a exis-
téncia de um tabuleiro disponivel, utilize-o para alimentar
0 conjunto com uma folha separadora, como parte do
conjunto. A folha separadora é, normalmente, de uma
cor diferente das outras, ou de dimenses ligeiramente
superiores as restantes, para permitir ao operador uma
facil separagéo dos conjuntos. Quando as folhas usadas
no trabalho sdo do formato A4 (ou 8,5 x 11”), a folha
separadora pode sertambém A4, alimentada na posicéo
vertical, enquanto que as dos conjuntos sao alimentadas
na posigéo horizontal (landscape) (ver abaixo).

Regular o desalinhamento

Se o trabalho esta a ser feito em folhas A4 (8,5 x 11") e
tem um numero de folhas que é metade do niumero de
tabuleiros da maquina, carregue o trabalho duas vezes,
metade em vertical e a outra metade em horizontal.
Coloque as balizas no empilhador como indicado na
figura ao lado. Isto permite separar os conjuntos e dupli-
car a velocidade de producéo, simultaneamente. (Nota:
O conjunto de folhas em posicéo vertical deve ser carre-
gado nos tabuleiros inferiores para garantir um bom
empilhamento.)

Em circunstancias normais, os conjuntos produzidos
pelo alceador saem pela parte da frente da maquina. No
entanto, os conjuntos também podem sair pela parte de
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trds da maquina, para serem utilizados por exemplo com
o agrafador de canto Watkiss Vario, ou para umamaquina
de fazer brochuras que esteja instalada em linha. O
tabuleiro do empilhador pode também estar posicionado
na traseira da maquina, mas neste caso tera de estar
suportado pela borda da bancada de trabalho.

Os dedos deflectores existentes na base do empilhador
devem estar rodados para a frente para permitir a saida
de conjuntos alceados por tras, e rodados para tras para
lhes permitir a saida pela frente (As maquinas mais
recentes dispem de uma alavanca a frente).

— Dedos deflectores

Posicionar o tabuleiro do empilhador na trasei-
ra da maquina

Desligar a ligagao a terra no lado esquerdo da parte de
trds do tabuleiro. Puxar para cima firmemente a borda
interior do tabuleiro para o separar da barra de apoio.
Colocar o tabuleiro na traseira, instalar as bracadeiras
de fixacao sobre a barra de montagem e fazer for¢a para
baixo para as encaixar. Fazer a ligagdo a terra no lado
esquerdo da parte de tras do tabuleiro (visto da parte de
trds da maquina).
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-1 W3- — -—7 .
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Saida dos conjuntos ~ ~ of—-—1 Saida dos conjuntos
por tras pela frente
SENSOR DE Quando o empilhador esta cheio, o alceador para auto-

EMPILHADOR CHEIO

GUIAS DE PAPEL

maticamente e o ecra exibe a mensagem [FuLL].

Existem guias de papel nas bocas de saida na parte da
frente como de tras do alceador.

O seu objectivo é o de apoiar a transferéncia do conjunto
alceado de forma a que o conjunto de folhas faca uma
transicéo suave para o empilhador. As guias podem estar
viradas para cima ou para baixo e, em circunstancias
normais, devem estar todas viradas para baixo, excepto
a central OU as mais exteriores, consoante a dimensdo
das folhas em utilizac&o. O posicionamento 6ptimo vari-
ard com a dimensao das folhas, a direc¢éo do grao do
papel, o peso do papel, etc.

Guias de papel a
frente =™ |




? Empilhador oscilante

Existem dois tipos diferentes de empilhadores para a
Eco-Vario, o empilhador a direito e o empilhador oscilan-
te. Se a sua maquina estiver equipada com um empilha-
dor direito, consulte a Seccéo 6.

AFINAR O A Escala
EMPILHADOR As marcas-guia em forma de “L” existentes no prato do

Guialateral magnética —\

Tabuleiro de papel

Escala

empilhador representam as posi¢cdes das guias laterais
para varias dimens@es normalizadas de papel. A escala
de cor cinzento escuro destina-se aos papéis europeus
das dimensbes “A”, a vermelha destina-se as dimensdes
imperiais e a verde as dimensfes japonesas “B”: Os
tamanhos mais pequenos tém dois jogos de marcas que
correspondem as duas orientagdes possiveis do papel,
vertical ou horizontal.

Alinhar as Guias laterais

Colocar as duas guias magnéticas laterais na escala
usando as marcas guia relativas ao tamanho do papel
em questéo. Ter em consideracéo a orientacdo do papel
(isto é, vertical ou horizontal) e o tamanho do papel.

As guias laterais devem ser posicionadas de forma a que
os seus rebordos exteriores fiquem alinhados com o trago
interior da marca guia. As linhas tracejadas na ilustracao
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EMPILHAMENTO A
DIREITO

EMPILHAMENTO
DESALINHADO

PAPEIS DE
DIMENSOES NAO
NORMALIZADAS

indicam o alinhamento correcto da guia lateral dentro da
marca guia.

Para fazer o empilhamento a direito usam-se as marcas
guia desenhadas a cheio, no tabuleiro, para fazer a
instalagdo das duas guias laterais.

®_7~—— aguia lateral

— a marca guia

— dimenséo do
papel - indicada aqui

Para fazer o empilhamento desalinhado, a posicdo da
guia lateral esquerda continua a ser a mesma que no
caso doempilhamento a direito. A guia lateral direita deve
ser alinhada com a marca guia correspondente, dese-
nhadaem contorno, que se encontra a direita do tabuleiro
do empilhador.

Prima = no painel de comando para activar a funcéo
oscilante. O desalinhamento de lotes encontra-se tam-
bém disponivel a partir do painel de comando.

A posicao das guias laterais pode ser ajustada durante
0s primeiros alceamentos para garantir um empilhamen-
to correcto.

Para os papéis de dimens8es ndo normalizadas é neces-
sario um método diferente.

Empilhamento a direito

Pegue nalgumas folhas de papel e alinhe-as centralmen-
te entre as marcas guia referentes ao tamanho de papel
normalizado de tamanho imediatamente acima. Coloque



EMPILHAMENTO DE
FOLHAS DE FORMATO
A5

GUIAS DE PAPEL

as guias laterais na base deixando uma folga de 5 mm
entre o canto interior da guia lateral e o papel.

Empilhamento desalinhado
Para fazer o empilhamento desalinhado, fazer a instala-
¢do como acimase indica e depois deslocar a guia lateral
direita 25 mm para a direita mantendo-a, contudo, alinha-
da com a borda inferior do papel.

Tal como anteriormente, as posi¢cées das guias laterais
podem ser corrigidas ou afinadas depois dos primeiros
alceamentos, para assegurar um empilhamento correc-
to.

Recomenda-se que o empilhamento de folhas de formato
A5 (6 x 8,5”) seja feito na orientacé@o horizontal sempre
que possivel ja que esta confere melhores resultados.
Quando empilhar folhas A5 na posicéo vertical, afitae o
veio de aco inoxidavel devem ser retirados de uma das
guias laterais. Desaperte o parafuso de 3 mm para retirar
0 veio.

A fungao das guias de papel € tornar o papel rigido de
forma a que a sua transferéncia para o empilhador se
faca de forma segura e suave. As guias podem estar
viradas para cima ou para baixo e, em circunstancias
normais, devem estar todas viradas para baixo, excepto
acentral OU as mais exteriores relativamente ao tamanho
do papel (o0 posicionamento 6ptimo variara com a dimen-
séo das folhas, a direc¢do do grédo do papel, o peso do
papel, etc).
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Guias de papel

SUGESTAO

Se o bordo traseiro da pilha de papel estiver irregular,
tal pode ser devido a folhas que chegam atrasadas.
Identifique o tabuleiro donde saem as folhas com atraso
e regule a alimentacao para resolver o problema.

ALAVANCA O papel pode ser enviado para a frente ou para a traseira
SELECTORA DA da maquina. A direccéo é seleccionada por meio da
DIRECCAO DE SAIDA alavanca de direccéo de saida do papel. A alavanca tem
trés posicdes. Na superior envia o papel para o tabuleiro
oscilante. Na inferior envia o papel para a traseira do
alceador, para uma méaquina vibradora (“jogger”), por
exemplo. A posicao intermédia ndo €, normalmente,
usada, mas destina-se a enviar os conjuntos verticalmen-

te para baixo.

Alavanca selectora
da direccéo de saida

Saida pela frente

Saida para baixo
(ndo usada)

Saida por tras




DESALINHAMENTO
DE FOLHAS

Caracteristicas avancadas

Em circunstancias normais, todas as folhas do conjunto
saem juntas como um lote Unico. Para determinadas
aplicacdes ou tipos de papel pode ser preferivel desali-
nhar (enviesar) as folhas.

O desalinhamento das folhas pode ser regulado premin-
do =/ e - ou [+ ao mesmo tempo. O valor por defeito é
0 (zero) e a gama regulavel é de 30 mm para cada lado
deste valor. Quando o valor de desalinhamento é visua-
lizado, é indicado pelo simbolo - a esquerda e a direita
do visor. Ex: [ 387], [Z-382].

Se for necesséario um desalinhamento, é normal que a
folha de baixo do conjunto entre primeiro no empilhador.

Regular a saida pela frente

Regular a saida por tras

Desalinhamento positivo
ex:[I 5]

Afolha de baixo do conjunto
(ou seja do tabuleiro mais
acima) entrard em primeiro
lugar no empilhador

A folha de cima do conjunto
(ou seja do tabuleiro mais
abaixo) entrard em primeiro
lugar no empilhador

Desalinhamento negativo
ex:[I -5]

A folha de cima do conjunto
(ou seja do tabuleiro mais
abaixo) entrard em primeiro
lugar no empilhador.

A folha de baixo do con-
junto (ou seja do tabuleiro
mais acima) entrard em pri-
meiro lugar no empilhador.
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@ Agrafador de canto

O agrafador de canto traseiro (RCS - Rear Corner Stapler)
da Vario € um acessorio opcional que pode ser instalado
na sua Eco-Vario. Esta unidade é instalada na traseira do
alceador.

Carregar o alceador

As folhas devem ser colocadas de face para baixo e com
a primeira pagina no tabuleiro inferior. O canto a ser
agrafado deve ser colocado de forma a ficar virado para

o exterior.
!1 .' =

Batente superior '-
Escala de regulagdo das guias laterais '4,

Guias laterais

Afinagao da posicao das guias laterais 49

Alavanca acessoéria do RCS —OE

Afinar o RCS

* Pegue numa folha de papel do mesmo tamanho das
que pretende agrafar.

< Com a tampa superior articulada fechada, ajuste as
guias laterais dos alimentadores para a largura da
folha rodando o volante de forma que as guias laterais
figuem situadas nos pontos adequados da escala.

e Abra a tampa superior articulada do agrafador de
canto, o que faz com que as guias laterais se deslo-
quem para a sua posicao interior. Introduza a folha
entre as guias laterais e faca as regulacdes de preci-
sdo que forem necessarias. As guias laterais devem
aconchegar bem o conjunto a agrafar mas sem o
apertar demasiado, isto &, deixando as folhas escor-
regar com facilidade.

« Na direccdo em que devem ser agrafadas, coloque
as folhas dentro do RCS de forma a que fiquem
apoiadas nos pequenos roletes. Regule o batente
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superior deslizando-o para cima ou para baixo de
maneira a que fique aproximadamente a 5 mm da
borda das folhas.

« Assegure-se de que aalavancaacessériado RCS esta
em baixo (ha posi¢cdo “em cima” os conjuntos conti-
nuam a sair pela parte traseira do alceador mas saem
por baixo do RCS, isto é, sem passar por ele).

Regular o alceador

Mover a alavanca selectora da direcgdo de saida para a
posicéo superior (para que o0s conjuntos sejam enviados
para a traseira)

[5£RP] Mensagem de erro
O ecrd indicara esta mensagem por qualquer uma das
seguintes razdes:

 Ha um papel encravado no agrafador.
e H& um problema com a cabeca do agrafador.
« Os agrafos do agrafador estdo quase no fim.

Carregar os agrafos

O RCS usa carregadores de agrafos, cada um deles com
5000 agrafos. Estes podem ser encomendados ao seu
fornecedor ou representante Watkiss e tém o P/N 800-
020.

e Abra a porta de acesso e solte a mola vermelha que
retém o carregador empurrando-a firmemente para a
direita

« Puxe e retire o carregador usado

« Prepare o novo carregador puxando uma pequena
quantidade de fita de ligacéo dos agrafos, rasgando-
a ao longo da linha demarcada.

< Introduza o novo carregador empurrando-o firmemen-
te para o seu lugar.

« Empurre amolavermelha firmemente para a esquerda
até que faca um “clique” e bloqueie no seu lugar, no
carregador. E essencial que o carregador fique soli-
damente instalado no seu lugar.



Cada carregador contém 5000 agrafos. Quando esta
quase vazio, a mensagem [SERP] surge no painel de
comando. Esta mensagem deriva de um contador incor-
porado, pelo que, se um carregador for substituido quan-
do ainda ndo se encontra completamente vazio, o
contador tem de ser reinicializado (veja em baixo).

Mola vermelha —
de retencéo

L 4 |

Reinicializar o contador de agrafos

Remover a tampa lateral da maquina desapertando para
isso o parafuso de seguranca, situado no centro, borda
inferior interna da tampa, e depois levantando a tampa
para cima e para fora. Premir e manter premido o botao
de alimentacdo manual enquanto o agrafador dispara e
manté-lo premido até que a luz vermelha se apague.

— bot&o de alimentacdo manual
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10

INTERVALOS ENTRE
SERVICOS

MANUTENCAO PELO
OPERADOR

Tabuleiros de alimen-
tacao por atrito

Manutencao

Recomenda-se que a sua Eco-Vario seja inspeccionada
a intervalos de seis meses por um técnico credenciado
pela Watkiss. Para mais pormenores contacte o repre-
sentante local da Watkiss ou o fabricante.

Como sucede com todas as maquinas, a sua Eco-Vario
beneficiara grandemente com uma limpeza peridédica
das poeiras de papel acumuladas, sujidades, tintas etc.
Descrevem-se a seguir outros trabalhos de manutencéo
a executar pelo operador.

Separadores de papel (P/N 909-485)

Existe um separador de papel localizado no centro de
cada tabuleiro de alimentacé&o por atrito. Esse separador
encaixa no tubo de aluminio de captacao, imediatamente
abaixo da roda de alimentacéo central. Estes separado-
res devem ser substituidos quando estiverem desgasta-
dos. O intervalo entre substituicbes depende da
intensidade de utilizagdo da maquina e do tipo de papel
usado.

 Empurre o tabuleiro para baixo com uma mao.

= Remova o veio da roda de alimentacdo empurrando-
a para a esquerda de encontro a pressdo da mola e
levantando a extremidade direita do encaixe.

e Localize o separador e puxe-0 na vertical.

= Coloque o novo separador, assegurando-se de que
encaixa firmemente na sua posi¢ao correcta.

* Torne a instalar o veio da roda de alimentacdo

Rodas de alimentacao (P/N 330-301)

Os tabuleiros de alimentacéo por atrito estdo equipados
comtrésrodas de alimentacdo montadas numveio. Estas
rodas devem ser substituidas quando estiverem desgas-
tadas. O intervalo entre substituicées depende da inten-
sidade de utilizagdo da maquina e do tipo de papel
usado.
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« Empurre o tabuleiro para baixo com uma méo.

< Removaoveio dasrodas de alimentagcdo empurrando-
0 para a esquerda de encontro a pressdo da mola e
levantando a extremidade direita do seu encaixe.

« Segure firmemente o veio e faga deslizar cada roda
para fora do mesmo (esta operacao é facilitada se se
humedecer o veio ligeiramente)

e Limpe cuidadosamente o veio e faca deslizar sobre
cada roda nova.

« Certifique-se que as rodas alinham com as marcas no
veio.

« \olte a colocar o veio.

= Carregue e ponha funcionar um tabuleiro de cada vez,
verifique visualmente se cada tabuleiro funciona bem.
Para endireitar a roda, segure suavemente na extre-
midade direita enquanto esta gira.

Rodas dos transportadores

Asrodas dos transportadores devem ser periodicamente
limpas de acumulagdes de tinta, sujidades, etc. O inter-
valo entre limpezas depende daintensidade de utilizagdo
da maquina e das caracteristicas do papel normalmente
utilizado.

< Retirar a proteccéo traseira levantando-a e removen-
do-a.

« Rodarasrodas pretas dotransportador a mao enquan-
to procede a sua limpeza com um pano humedecido
em agua com sabéo.



ﬂ Resolucéo de problemas

Problema

Causa

Solucéo

A MAQUINA NAO LIGA

A maquina nao esta ligada a cor-
rente

Fusivel queimado

Colocar a ficha na tomada e em
seguida ligar a maquina

Verificar o fusivel na tomada de ali-
mentacéao (4,0A) substituindo-o, se
necessario

A MAQUINA NAO ARRANCA

Varias causas possiveis. A causa
exacta sera indicada no visor.

Corrigirquaisqueravariasindicadas
no ecra, consultando a lista de men-
sagens de erro

DUPLA ALIMENTACAO (luz do
indicador vermelha)

Presséo dos tabuleiros demasiado
elevada

Presséo de separacéo demasiado
baixa

Separadores com desgaste ou em
falta

Corte imperfeito provacado por
lamina com rebarbas ou furagéo
com broca romba

Ma calibracdo durante o primeiro
jogo

Reduzir a pressédo movendo a ala-
vanca correspondente para dentro,
um entalhe de cada vez

Aumenta-la baixando a alavanca
correspondente um entalhe de cada
vez

Verificar se os separadores estédo
instalados e substitui-los se estive-
rem gastos

Separar o papel com a méo, antes
de o carregar, tomando precaucdes
para que o papel passe a ser bem
cortado

Destravar a maquina e voltar a
arrancar para que tenha lugar uma
nova calibragédo

FALHAS NA ALIMENTACAO
(luz indicadora amarela)

Pressao demasiado baixa nos tabu-
leiros

Pressao de separagdo demasiado
elevada

Alimentagéo imperfeita

Rodas de alimentagdo desgastadas

Ma calibracdo durante o primeiro
conjunto

Aumentar puxando o manipulo para
fora um entalhe de cada vez

Reduzir, subindo a alavanca corres-
pondente um entalhe de cada vez

Voltar a carregar as estacoes orde-
nadamente, certificando-se que a
pilha de papel fique por baixo das
rodas de alimentacao e sob as guias

Verificar e substituir as rodas de
alimentagao, se necessario

Destravar a maquina e recomecar
de forma a que a maquina fique
novamente calibrada
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Problema

Causa

Solucéo

A MAQUINA NAO PARA EM

CASO DE FALHAS DE ALIMEN-
TACAO E ALIMENTAGCGES

DUPLAS

A méaquina estd em “modo de teste”
indicado por um ponto que pisca na
extremidade direita do visor

Desligar a maquina e depois voltar
aliga-la. Certificar-se que nenhuma
tecla se encontra premida enquanto

esta a ligar.

PAPEL ENCRAVADO (luzes
indicadoras vermelha e ama-

Folha dupla, atrasada Tratar o problema como uma ali-

mentacao dupla

rela). O papel pode encravar

devido a uma série de proble-
mas. Tem de procurar cuidado-

Lentiddo na alimentagéo Tratar o problema como falta de

folha

samente para identificar qual

das situagdes seguintes é res-

ponsavel.

Ma calibracéo durante o primeiro  Destravar a maquina e proceder a
jogo novo arranque para que se efectue
nova calibracdo

OS CONJUNTOS NAO ESTAO
A EMPILHAR POR DESALI-

O empilhador ndo esté devida-
mente ajustado

Seguir cuidadosamente as instru-
¢Oes de montagem

NHAMENTO
Saida imperfeita do jogo Verificar se a maquina esta correc-
tamente regulada para o papel que
esta a ser utilizado, ver se as guias
do papel estdo na posigéo correcta.
MENSAGENS DE ERRO
Mensagem |Significado
b nEr Durante o funcionamento: um tabuleiro indicou um erro - verifique
as luzes indicadoras ao longo dos tabuleiros para identificar a causa
exacta.
Durante o arranque: a maquina ndo arranca porque um dos tabulei-
ros que esta ligado ndo tem papel - verifique as luzes indicadoras
ao longo dos tabuleiros para identificar o tabuleiro vazio.
bun Durante o funcionamento: um tabuleiro ficou vazio - verifique as luzes
indicadoras ao longo dos tabuleiros e identifique qual deles.
StoP O botéo para paragem de emergéncia foi premido. Solte-o rodando
no sentido dos ponteiros do relégio.
Duord A proteccdo traseira foi retirada, ou reinstalada de forma incorrecta.
Volte a colocar a protecgéo.
FuLL O empilhador estéa cheio.




Mensagem |Significado

SERP O alceador parou devido a algum erro no agrafador de cantos
traseiro.

Anc O alceador parou devido a algum erro no equipamento auxiliar em
linha (por exemplo, maquina para fazer brochuras).

##r Sk Ocorreu um erro num dos médulos. Isto, pode por vezes ser causado
por se desligar a maquina e depois voltar-se a liga-la muito rapida-
mente. Prima qualquer tecla no painel de controlo para apagar a
mensagem. Se esta voltar a ocorrer, contacte um engenheiro apro-
vado pela Watkiss Vario.

EESE A maquina esta no “modo de teste” e ndo péra devido a falhas na

alimentacéo ou a alimentac¢6es duplas. Desligue a maquina e volte
a liga-la para apagar.

SUBSTITUICAO DE A sua Eco-Vario vem equipada com dois fusiveis na

FUSIVEIS entrada da alimentacdo. Se qualquer deles se fundir a

maquina ndo sera alimentada de corrente.

» Desligar a maquina da alimentacgao de corrente.

* Desligar a ficha do cabo de entrada e puxar cuidado-
samente para fora a caixa dos fusiveis.

= Verificar o fusivel e substituir, se estiver queimado, por
um fusivel com a especificagdo correcta, como abaixo
se indica.

Referéncia

Méaquinas de 115 e 230 Volts:

Fusiveis 730-013, 20 mm 14.0 A HRC (anti-sobretensao
momentanea)
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MAQUINAS DE FAZER
BROCHURAS

ALIMENTACAO PELA
TRASEIRA PARA UM
VIBRADOR

Outro equipamento

A sua Eco-Vario foi concebida para ser utilizada em linha
ou juntamente com outro equipamento. Para mais infor-
macdes queira contactar o seu fornecedor Watkiss.

A Eco-Vario pode ser utilizada em linha com as marcas
mais comuns de maquinas de fazer brochuras. Com
muitas destas é possivel um controlo totalmente inter tivo.

Caso necessario, € possivel colocar um vibrador na
traseira da Eco-Vario. Existem dois vibradores disponi-
veis, o Vario X-Jogger e o Vario Straight Jogger que é
ideal para empilhar papel autocopiativo. Se a sua Eco-
Vario estiver equipada com uma base oscilante, é pode-
se em linha (ou seja interactiva) utilizar o X-Jogger,
permitindo ao mesmo tempo um empilhamento por de-
salinhamento de 20° e a direito.
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